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Seccion 1: Identificacién de la sustancia o la mezclay de la sociedad o la empresa

‘ 1.1. Identificador del producto

Nombre de producto: INSTRUMENT DISINFECTANT LIQUID EXTRA

‘ 1.2. Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados ‘

Uso de producto: PC8: Productos biocidas (por ejemplo, desinfectantes o de control de plagas).

‘ 1.3. Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad ‘

Nombre de empresa: Topdental (Products) Ltd
12 Ryefield Way
Silsden
West Yorkshire
BD20 OEF
Tel: +44 01535652750
Fax: +44 01535652751

Email: science@topdental.co.uk

‘ 1.4. Teléfono de emergencia ‘

Tel (en caso de emergencia): +44 01535652750 Office hours: 08.30 - 17:00 (UK)

Seccion 2: Identificacién de los peligros

‘ 2.1. Clasificacién de la sustancia o de la mezcla ‘

Clasificacion (CLP): Eye Dam. 1: H318; Aquatic Chronic 1: H410; Skin Irrit. 2: H315
Efectos adversos: Provoca irritaciéon cutanea. Provoca lesiones oculares graves. Muy téxico para los

organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

2.2. Elementos de la etiqueta

Elementos de etiqueta:
UFI:  3X00-WOGP-900K-VWW7
Indicaciones de peligro: H315: Provoca irritacion cutanea.
H318: Provoca lesiones oculares graves.
H410: Muy toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.
Pictogramas de peligro: GHSO05: Corrosion
GHS09: Medio ambiente

g
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Palabras de advertencia: Peligro
Consejos de prudencia: P403+P233: Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el recipiente cerrado
herméticamente.
P280: Llevar guantes/prendas/gafas/méascara de proteccion.
P235: Mantener en lugar fresco.
P302+P352: EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: Lavar con abundante agua.
P305+P351+P338: EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0OJOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado.
P301+P330+P331: EN CASO DE INGESTION: Enjuagar la boca. NO provocar el vémito
P410: Proteger de la luz del sol.

‘ 2.3. Otros peligros

PBT: Este producto no esta identificada como una sustancia PBT/vPvB.

Seccién 3: Composicién/informaciéon sobre los componentes

‘ 3.2. Mezclas

Ingredientes peligrosos:

ALCOHOLS, C9-11, ETHOXYLATED

EINECS CAS PBT / WEL Clasificacion (CLP) Por
ciento
614-482-0 68439-46-3 - Acute Tox. 4: H302; Eye Dam. 1: H318 1-10%

N-(3-AMINOPROPYL)-N-DODECYLPROPANE-1,3-DIAMINE

219-145-8 2372-82-9 - Acute Tox. 3: H301; Skin Corr. 1A: 1-10%
H314; STOT RE 2: H373; Aquatic
Acute 1: H400; Aquatic Chronic 1:
H410

N,N-DIDECYL-N-METHYL-POLY(OXYETHYL)AMMONIUM PROPIONATE

- 94667-33-1 - Acute Tox. 4: H302; Skin Corr. 1B: 1-10%
H314; Aquatic Acute 1: H400; Aquatic
Chronic 1: H410

Seccién 4: Primeros auxilios

‘ 4.1. Descripcion de los primeros auxilios

Contacto con la piel: Quitarse todas las prendas y calzado contaminados inmediatamente, a menos que se
hayan pegado a la piel. Lavese inmediatamente con jabén y agua.
Contacto con los ojos: Lavar el ojo con agua corriente durante 15 minutos. Llevar al hospital para que lo
examine un especialista.
Ingestion: Enjuaguese la boca con agua. No inducir el vémito. Si esta consciente, suministrar 1/2

litro de agua para que beba inmediatamente. Consultese a un médico.
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Inhalacion: Retirar al afectado de la exposicion, garantizando la propia seguridad mientras se

realiza.

4.2. Principales sintomas y efectos, agudos y retardados

Contacto con la piel: Puede producirse irritacion y enrojecimiento del lugar de contacto.

Contacto con los ojos: Puede producirse dolor y enrojecimiento. Los ojos pueden llorar abundantemente.
Puede producirse dolor agudo. La vision puede volverse borrosa. Puede producir
dafios permanentes.

Ingestion: Puede producirse dolor y enrojecimiento en la boca y en la garganta. Pueden
producirse nauseas y dolor de estdmago.
Inhalacion: Puede producirse irritacién de la garganta con una sensacién de opresién en el pecho.

Efectos retardados/inmediatos: Pueden producirse efectos inmediatos después de una exposicién a corto plazo.

‘ 4.3. Indicacion de toda atencién médicay de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente

Seccion 5: Medidas de lucha contra incendios

‘ 5.1. Medios de extincion

Medios de extincidon: Medios de extincién apropriados para la zona del incendio. Utilizar pulverizacion de

agua para enfriar los contenedores.

‘ 5.2. Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligros de exposicion: Durante la combustién emite vapores téxicos.

‘ 5.3. Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Recomendaciones para personal: Llevar un aparato respirador auténomo. Llevar prendas protectoras para evitar el

contacto con la piel y los ojos.

Seccion 6: Medidas en caso de vertido accidental

‘ 6.1. Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia

Precauciones personales: Sefializar el area contaminada con sefiales y evitar el acceso de personal no
autorizado. No intentar adoptar ninguna medida sin las prendas protectoras apropiadas
- véase la seccion 8 de FDS. Girar los contenedores con fugas con la parte que tiene

pérdidas hacia arriba para evitar la salida del liquido.

‘ 6.2. Precauciones relativas al medio ambiente

Precauciones medio ambiente: No verter en los desaguies ni rios. Controlar el vertido utilizando una contencién.

‘ 6.3. Métodos y material de contencién y de limpieza

Procedimientos de limpieza: Absorber con tierra o arena seca. Transferir a un contenedor de salvamento etiquetado,

con cierre, para su eliminacion mediante un método apropiado.
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‘ 6.4. Referencia a otras secciones ‘

Referencia a otras secciones: Consultar la seccién 8 de FDS.

Seccion 7: Manipulacion y almacenamiento

‘ 7.1. Precauciones para una manipulacién segura ‘

Requisitos de manipulacién: Evitar el contacto directo con la sustancia. Asegurarse de que existe ventilacion

mecanica del area. Evitar la formacién o propagacion de neblinas en el aire.

7.2. Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Condiciones almacenamiento: Guardar en un area fresca, bien ventilada. Mantener el contenedor herméticamente

cerrado.

‘ 7.3. Usos especificos finales ‘

Usos especificos finales: PC8: Productos biocidas (por ejemplo, desinfectantes o de control de plagas).

Seccién 8: Controles de exposicién/proteccion individual

‘ 8.1. Parametros de control ‘

Valores limite de la exposicién: Sin datos disponibles.

| DNEL/PNEC |

DNEL / PNEC Sin datos disponibles.

‘ 8.2. Controles de la exposicion ‘

Medidas de ingenieria: Asegurarse de que existe una ventilacién suficiente del area.
Proteccion respiratoria: No se necesita normalmente equipo de proteccion personal respiratorio.
Proteccion manual: Guantes protectores.
Proteccidn ocular: Gafas de seguridad.
Proteccion de la piel: Prendas protectoras.

Medio ambiente: No hay requisitos especiales.

Seccién 9: Propiedades fisicas y quimicas

‘ 9.1. Informacién sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Estado: Liquido
Color: Verde
Olor: Aroma fresco
pH: 10.00 - 11.00

9.2. Informacién adicional

Informacion adicional: Sin datos disponibles.
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Seccion 10: Estabilidad y reactividad

‘ 10.1. Reactividad

Reactividad: Estable bajo las condiciones de almacenamiento o de transporte recomendadas.

| 10.2. Estabilidad quimica

Estabilidad quimica: Estable en condiciones normales.

‘ 10.3. Posibilidad de reacciones peligrosas

Reacciones peligrosas: No se produciran reacciones peligrosas en condiciones de almacenamiento o

transporte normales. Puede producirse descomposicion si se expone a las

condiciones o0 materiales enumerados a continuacion.

‘ 10.4. Condiciones que deben evitarse

Condiciones a evitar: Calor.

‘ 10.5. Materiales incompatibles

Materiales a evitar: No procede.

‘ 10.6. Productos de descompaosicidn peligrosos

Prod. de descomp. peligrosos: Durante la combustién emite vapores toxicos.

Seccioén 11: Informacion toxicoldgica

‘ 11.1. Informacioén sobre los efectos toxicolégicos

Ingredientes peligrosos:

ALCOHOLS, C9-11, ETHOXYLATED

DERMAL

LD50

>2000 | mg/kg

ORAL

LD50

>300 - <=2000 | mg/kg

N-(3-AMINOPROPYL)-N-DODECYLPROPANE-1,3-DIAMINE

DERMAL RAT LD50 >2000 | mg/kg
ORAL RAT LD50 871 | mg/kg
N,N-DIDECYL-N-METHYL-POLY(OXYETHYL)AMMONIUM PROPIONATE
ORAL RAT LD50 1157 | mg/kg
Peligros relevantes del producto:

Peligro Ruta Base

Corrosion o irritacion cutaneas

DRM

Peligroso: calculado
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‘ Lesiones o irritacion ocular graves OPT

Peligroso: calculado ‘

‘ Sintomas / rutas de exposicion

Contacto con la piel: Puede producirse irritacion y enrojecimiento del lugar de contacto.

Contacto con los ojos: Puede producirse dolor y enrojecimiento. Los ojos pueden llorar abundantemente.

Puede producirse dolor agudo. La vision puede volverse borrosa. Puede producir

dafios permanentes.

Ingestion: Puede producirse dolor y enrojecimiento en la boca y en la garganta. Pueden

producirse nauseas y dolor de estdmago.

Inhalacion: Puede producirse irritacién de la garganta con una sensacién de opresién en el pecho.

Efectos retardados/inmediatos: Pueden producirse efectos inmediatos después de una exposicién a corto plazo.

Seccién 12: Informacion ecoldgica

‘ 12.1. Toxicidad

Ingredientes peligrosos:

ALCOHOLS, C9-11, ETHOXYLATED

ALGAE

72H 1C50

>10-<=100 | mg/I

FISH

72H IC50

>10-<=100 | mg/l

N-(3-AMINOPROPYL)-N-DODECYLPROPANE-1,3-DIAMINE

BLUEGILL (Lepomis macrochirus) 96H LC50 0.45 | mgl/l
Daphnia magna 48H EC50 0.073 | mg/l
GREEN ALGA (Selenastrum capricornutum) 96H ErC5s0 0.054 | mg/l
RAINBOW TROUT (Oncorhynchus mykiss) 96H LC50 0.68 | mg/l
N,N-DIDECYL-N-METHYL-POLY(OXYETHYL)AMMONIUM PROPIONATE

BLUEGILL (Lepomis macrochirus) 96H LC50 0.52 | mgl/l
Daphnia magna 48H EC50 0.07 | mgl/l
ZEBRAFISH (Brachydanio rerio) 96H LC50 0.78 | mg/l

‘ 12.2. Persistencia y degradabilidad

Persistencia y degradabilidad: Biodegradable.

‘ 12.3. Potencial de bioacumulacion

Potencial de bioacumulacién: No hay potencial de bioacumulacién.

‘ 12.4. Movilidad en el suelo

Movilidad: Se absorbe rapidamente en el suelo.
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‘ 12.5. Resultados de la valoracion PBT y vPvB

PBT: Esta sustancia no esta identificado como una sustancia PBT/vPVB.

‘ 12.6. Otros efectos adversos

Otros efectos nocivos: Ecotoxicidad negligible.

Seccion 13: Consideraciones relativas a la eliminaciéon

‘ 13.1. Métodos para el tratamiento de residuos

Operaciones de eliminacion: Transferir a un contendedor apropiado y disponer para la recogida por parte de una
empresa de eliminacién especializada.
Nota: Se requiere la atencién del usuario hacia la posible existencia de regulaciones

regionales o nacionales relacionadas con la eliminacion.

Seccion 14: Informacién relativa al transporte

| 14.1. Namero ONU

Numero ONU: UN1903

‘ 14.2. Designacion oficial de transporte de las Naciones Unidas

Designacion oficial transporte: DESINFECTANTE LIQUIDO CORROSIVO, N.E.P.
(N-(3-AMINOPROPYL)-N-DODECYLPROPANE-1,3-DIAMINE)

‘ 14.3. Clase(s) de peligro para el transporte

Clase de transporte: 8

‘ 14.4. Grupo de embalaje

Grupo de embalaje: 1l

‘ 14.5. Peligros para el medio ambiente

Ambientalmente peligroso: Si Contaminante marino: No

‘ 14.6. Precauciones particulares para los usuarios

Precauciones particulares: No hay precauciones especiales.
Cédigo del tunel: E

Cat. de transporte: 3

Seccion 15: Informacién reglamentaria

‘ 15.1. Reglamentacién y legislacion en materia de seguridad, salud y medio ambiente especificas

Normativas concretas: No procede.

‘ 15.2. Evaluacién de la seguridad quimica

Eval. de la seguridad quimica: El proveedor no ha llevado a cabo una evaluacién de seguridad quimica de la sustancia

o el preparado.
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Seccion 16: Otra informacién

‘ Otra informacién

Informacion adicional: conforme al Reglamento (CE) N° 1907/2006 (REACH), modificado por el Reglamento

(UE) 2015/830
* se refiere al texto de la Ficha de datos de seguridad que ha cambiado desde la Ultima
revision.

Frases de seccidon 2y 3: H301: Téxico en caso de ingestion.
H302: Nocivo en caso de ingestion.
H314: Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
H315: Provoca irritacion cutanea.
H318: Provoca lesiones oculares graves.
H373: Puede provocar dafos en los érganos tras exposiciones prolongadas o
repetidas.
H400: Muy toxico para los organismos acuaticos.
H410: Muy toxico para los organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos.

Renuncia legal: La informacion anterior se considera que es correcta, pero no supone que lo incluya

todo y debe utilizarse s6lo como una guia. Esta empresa no puede hacerse
responsable de ningln dafio resultante de la manipulacién o del contacto con el

producto anterior.
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